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Z:][iILUVA
oposkytovaníslužbyochranyobjektuv zmysleustanoveni$262'269a27IzÁkonaě'5l3/I99lZb.vzneníplatnýchnovieladoplnkovavsúlade

s internou právnou úpravou MV sR.

Počet vtýtlaěkov: 4
Výtlačok číslo: 4

Neutaj. pÍílohy: 1/ ýpoětová tab. ceny

Zmluvné strany

objednávatel': Slovenská inšpekcia životného prostredia, Karloveská 2,842 22 Bratislava

Zastúpeý: RNDr. oto Hornák, generálny riaditel'

Ing. Daniel Magic, zástupca vo veciach technických
(ďalej len "objednávatel"')

Bankové spojenie: Štátna pokladnica
Č. účtu/var. symb.: 7000077018/8l80

IČo: 00l56906
DIČ: 2020890l90

IČ opH; SK2020890l90

Chránený objekt: Inšpektorát životného prostredia, Partizánska cesta 94, 974 01 Banská Bystrica

(ďalej len "objekt")

a

Dodávate|': Krajské riadite|'stvo Policajného zboru v Banskej Bystrici so sídlom v Banskej Bystrici, ulica 9. mája č. l 
'

974 86 Banská Bystrica

Zastúpené: Riaditel'om Krajského riaditeťstva Policajného zboru v Banskej Bystrici plk. Mgr. V|adimírom
Datkom

Pre vecné konanie: Vedúcim oddelenia ochrany objektov Krajského riaditel'stva Policajného zboru v Banskej
Bystrici plk tng. Branislavom Bubniakom

Bankové spojenie: Štátna noklarlnica
Č. účtu.:

var. symbol: 368/51
IČ: 00735833

DIČ 2020972558
IČ optt: sI<202O972558

(d'alej len "dodávatel'')

sa dohodli o uzatvorení, dňom podpisu oboch zmluvných strán, zmluvy s nasledovným obsahom:
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cl.1
Predmet zmluvy

Predmetom zmluvy je ochrana objektu a majetkových hodnót v ňom sústredených, popri tom i ochrana života a zdravia osÓb,

nachádzajúcich sa v objekte.
ochrana ob.jektu spoěíva v pripojení prenosovej cesty signálu, generovaného zo zariadenia objednávatel'a na stredisko registrácie poplachov

dodávatel'a (ďalej len 'sRP), spracovania a vyhodnotenia prijatého signálu a z neodkladného vykonania bezpečnostných opatrení (vyslanie

hliadky Policajného zboru resp. iné nevyhnutné opatrenia, ako napr. prepátravanie a pod.).

Dodávatel' nezodpovedá za technický stav prenosovej cesty signálu (linka, rádio, GSM) a za jej spÓsobilosť k prenosu signálu

z poplachového zariadenia na hlásenie narušenia (ďalej len "PSN"), namontovaného v chránenom objekte, na SRP.
Dodávateť nezodpovedá za škodu, ktorú spósobil narušiteť objektu' za škodu ktorá vznikla z dóvodu poruchy na PSN objednávatel'a

a za škodu, ktorá bola spósobená stratou spósobilosti resp. poruchou na prenosovej ceste signálu. V prípade takýchto zistení sa neodkladne

o tomto Zmluvné strany navzájom informujú' Poruchy prenosovej cesty signálu nemajú vplyv na cenu sluŽby.

Dodávatel' nezod povedá za škody spósobené objednávatelbvi ak tento je v stave akéhokol'vek porušenia ustanovení tejto zmluvy'
Dodávatel'nezodpovedá za Škody spósobené objednávatelbvi pri policajnom zákroku (po signalizácii narušenia objektu na SRP), ak tieto

vznikli v súvislosti so zadrŽanim páchatel'a, ochranou Života' zdravia a majetku, s ýnimkou všeobecnej zodpovednosti za škody, upravenej

všeobecne záw ázný m predpisom.
Dodávatel' nie je povinný (ani prí poruche PSN resp. prenosovej cesty a ani po vykonanom narušení objektu) chrániť majetok objednávatel'a

szickou ochranou. Je však povinný vykonať uýchlene všetky dostupné kroky na zariadeniach vjeho správe amajetku, kobnoveniu
technickej ochrany chráneného objektu. Vprípade zariadeni, ktoré nie sú vjeho majetku alebo správe, neodkladne otomto Vyrozumie

subjekt, v majetku alebo správe ktorého sa predmetné zariadenienachádza' Dodávatel'je povinný súčasne neodkladne postupovať v zmysle

všeobecne záváznej a intemej úpraly činností Policajného zboru.

Čl.z
Cena

Cenaje stanovená v zmysle zák. č,. 1811996 Z. z. o cenách ako cena dohodou.
Cenu služby tvorí súčet: cena prenosovej cesty + cena služby Policajného zboru (d'alej len "PZ") násobená inflaěným koeficientom oficiálne
zverejneným oprávneným subjektom.

2.L Cena prenosovej cesty (uhrádzajú sa náklady PZ vynaložené v prospech oprávneného uŽívatel'a prenosovej cesty, napr. Slovenské

telekomunikácie a pod.) je variabilná, odvíjajúca sa od ceny užívateťa (majitel'a) prenosovej cesty voěi PZ.
2'2. Cena služby PZ je variabilná, odvíjajúca sa od nákladovosti služby u dodávatel'a a internej úpraly MV SR ýkajúcej sa poskytovania

obdobných služieb za úhradu.

2'3. Zmluvná pokuta a'hrokz omeškania nie sú cenou služby.
2'4 okrem ceny služby dodávateťje oprávnený účtovaťjednorázovú cenu za pripojenie objektu na sRP PZ, pozostávajúcu zceny uhradenej

prevádzkovatel'ovi prenosovej cesty a ceny vstupných činností PZ. Uvedená cena je osobitne uvedená v príl. ě. l tejto zmluvy a uhrádza

sajednorázovo v termíne splatnosti prvej splátky za sluŽbu.

3. Cenová kalkulácia tvoÍí prílohu ě. 1 tejto zmluvy ajej akceptovanieje osobitne schválené podpismi zmluvných strán. V kalkulácii sa pouŽije

vždy najvyšší koeficient (v každom z druhu koeficientov), zodpovedajúci chránenému objektu.
4. Cena v zmysle čl. 2 bod 2 je priamo ávislá vo svojej výške od úradnou cestou zverejneného koeficientu inflácie, vŽdy za predchádzajúci

rok, v splatnosti prvej novovypoěítanej ceny splátkou za prr".ý štvďrok nasledujúceho roku, splatnej v mesiacijanuár.
5. objednávateť na základe ýzvy - oznámenia o zmene ceny sluŽby dodávatera (na poslednú oznámenú kontaktnú adresu na doruěovanie

písomností objednávatel'a) upraví poukazovanú cenu služby od splátky za prvý štvďrok bežného roku (teda splatnej vjanuári bežného roku),
v zmys|e prílohy č. l tejto zmluvy a ostatných ustanoveni tejto zmluly. Pri uýpočte ceny služby sa, po prepočte s použitím koeficientu
inflácie a pri poukazovaní finančných prostriedkov v prospech dodávatel'a, zaokrúhli cena služby na celé koruny smerom nahor'

Neposkytnutie požadovanej súčinnosti, osobitne neodsúhlasenie, nevykonané neodkladné spatné zaslanie podpisom objednávatel'a

schválenej aktuálnej príl. č. l k tejto zmluve, kde bude vypočltaná nová cena služby, sa považuje za závaŽné porušeníe zmluvných

12.

podmienok.
Úhrada ceny služby v nižšej výške ako je stanovené v ěl. 2 bod 3 a 5, resp. neakceptujúc spósob qýpočtu ceny v zmysle prílohy č' l
sa považuje za závaŽné porušenie zmluvných podmienok.

omeškanie platby (alebojej časti) po dobu viac ako 15 kalendárnych dni sa povaŽuje za porušenie zmluvných podmienok.

omeškanieplatby(alebojejčasti)podobuviacako30kalendárnych dnísapovaŽujezazávaŽnéporušeniezmluvnýchpodmienok.
Cena službyje splatná nasledovne:
_ za I. štvťrok do 20.januára
- za Il. štvrťrok do 20. apríla
- za III. štvďrok do 20.júla
- za |Y . štvďrok do 20. septembra
Zmluvná pokuta je splatná na základe ýmy dodávatel'a do 7 dní od prevzatiaýzvy.
objednávateÍje povinný, pri omeškaní vzmysle ěl. 2 bod 7 a 8 uhradiť na základe ýzvy dodávateťa do 7 dní od prevzatiavýzvy,
priloženou poštovou poukážkou úrok z omeškania v súlade s ustanovením $ 369 obchodného zákonníka z omeškanej sumy (zaokrúltlenej

na celé koruny smerom nahor) za ěo i len začaý kalendámy mesiac, poěnúc mesiacom, kedy omeškanie vzniklo a končiac mesiacom
v ktorom čo i jeden deň omeškanie trvalo.
Neuhradenie zmluvnej pokuty a úroku z omeškania do 30 kalendámych dnl (od doručenia ýzvy na poslednú, objednávatel'om oznámenťt

kontaktnú adresu na doručovanie písomností) sa považuje za závažné porušenie zmluvných podmienok.

Čt' s
Základné podmienky pripojenia objektu na SRP

objednávatel' preukazným zákonným spÓsobom nadobudne jednotlivé komponený PSN určené na inštaláciu v objekte, doklady o tomto

poskytne k nahliadnutiu (resp. fotokópiu, podl'a poŽiadavky dodávatel'a). Komponenty musia splňať podmienky príslušnej platnej technickej

normy.
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objednávatel' si zabezpeči vo vlastnej réŽii kompletnú montáž PSN v zmysle platnej právnej úpraly, osobitne v zmysle STN 33 4590 _

1aŽ8 (Zailadenia poplachoých systémov na hlásenie narušenia)' doklady o tomto poskytne k nahliadnutiu (resp. fotokópiu, podl'a
požiadavky dodávatel'a).
objednávatel'akceptuje aimplementuje do činnosti vzmysle čl.3 bod l a 2 takticko-technické abezpečnostné požíadavky dodávatel'a
z hťadiska taktiky ochrany objektu a prípadného samotného bezpečnostného zásahu na objekte. K tomuto si zvyčajne o tomto vyŽiada
predbežné stanovisko dodávatel'a.
objednávatel'umoŽní (v prípade potreby i bezodkladne) vstup do priestorov pracovníkom služby ochrany objektov (d'atej len "Soo")' ktoré
majú byť chránené za účelom upraveným touto zmluvou' k tomuto poskytne dodávatelbvi požadovanú súčinnosť.
ob_jednávateť zabezpeěi (za rovnakých podmienok ako v čl. 3 bod 4) umožnenie vstupu do pril'ahlých priestorov (objektu alebo jeho okolia)
pokial'ho na to vyzve dodávatel'.
Dodávatel'pred pripojením prenosovej linky na SRP PZ posúdi vhodnosť pripojenia objektu na SRP.
objednávatel'si vo vlastnej réŽiizabezpeěí pravidelne, najmenej razzadva roky, odbornú prehliadku PsN (ěl. 3 bod l a 2) v rozsahu platnej

právnej úpravy a príslušnej sTN prostÍedníctvom na túto činnosť oprávneného subjektu' Na servisné práce inštalovaného PSN je povinný
objednávatel'uzatvoriť osobitnú zmluvu (objednávku a pod.) s oprávneným servisným subjektom azabezpečiť, aby zistené nedostatky boli
odstránené neodkladne. Revíznu správu, osobitnú zmluvu resp. objednávku vjednom ýtlačku (resp. úradne overenú fotokópiu) zašle

neodkladne dodávatel'ovi, ak tento o to poŽiada.

ochrana objektu prostredníctvom sRP PZ nenahradzuje poistenie objektu' Poistená hodnota hnutelhého majetku je podkladom

pre stanoveniejedného z koeficientov vlýpočtu ceny služby.
objednávatel' vlastnými organizačnými opatreniami lytvorí režim poverených osÓb, ktoré (vŽdy najmenej jedna) budú zastihnutel'né
(elefonické spojenie) a spÓsobílé na základe ýzly dodávatel'a, neodkladne prísť k objektu a sprístupniť ho preverujúcej (zasahujúcej)

hliadke apracovníkom Soo dodávatel'a. Tieto uvedie objednávatel'pri uzatvorení zmluvy, priebežne ich poučí vzmysle pril. č.2 teJto

zmluvy a každú zmenu neodkladne písomne oznámi dodávatelbvi.
Činnosť policajtov PZ v zmysle zákona o Policajnom zbore (v aktuálnom zneni' vrátane zmien a doplnkov) má prednosť pred plnením

ustanovení tejto zmluvy.
objednávatel' sa zavázuje zachovať mlčanlivosť o skutočnostiach súvisiacich s ochranou jeho objektu a o skutočnostiach ýkajúcich
sa činností PZ a osobitne Soo, o ktoých sa v súvislosti s ochranou objektu dozvedel.

čt.l
Dodávatel'je d'alej oprávnený a súčasne sa ďalej zayázuje

Vykonať posúdenie vhodnosti pripojenia objektu na SRP v zmysle čl. 3 bod 6 tejto zmluvy.
Pripojiť v stanovenom termíne objekt na SRP (pri splnení ustanovení tejto zmluvy), ak tento vyhovie poŽiadavkám vhodnosti objektu,

bezpeěnostno _ taktickým poŽiadavkám a ak je aktuálna vol'ná kapacita prenosovej cesý ( kapacitu linky na prenos preveruje výhradne

dodávatel') ak to bezpečnostná situácia (vÍátane disponibilných zdrojov) a lokálna bezpečnostná situácia dovol'uje.
Vykonať skúšobnú prevádzku po dobu 14 dní odo dňa pripojenia objektu na SRP. Počas nej je dodávatel oprávnený (i opakovane) vyuŽiť
ustanovenia čl. 3 tejto zmluvy. Po skoněení skúšobnej prevádzky móŽe tak vykonať len v odÓvodnených prípadoch (o dÓvodnosti rozhoduje
dodávatel).
Dodávateť poěas skúšobnej prevádzky neuplatňuje zmluvnú pokutu za poplachy aý1azdy hlíadok PZ na objekt v prípade t. zv. "ťalošných

poplachov" (zlyhanie techniky alebo obsluhy objednávatel'a).

V prípade zistenia predým neznámych okolností poěas lehoý uvedenej v čl. 4 bod 3, ktoré by bránili napojeniu objektu na SRP alebo inak
na prácu PZ rušivo vplývali je dodávatel' oprávnený odstupiť od zmluly okamŽite. Je však povinný o tomto vyrozumieť objednávatel'a
neodkladne písomne.
Z technických a skúšobných dÓvodov (i opakovane) v lehote uvedenej v ěl. 4 bod 3 odpojiť alebo pripojiť objekt na SRP. V rozsahu

možností (telefón a pod.) o tomto informuje objednávateťa neodkladne. Po tejto lehote je toto opfávnený lrykonať len na základe v tejto

zmluve uvedených podmienok.
Poučiť vhodným spÓsobom a najmenej v rozsahu príl. ě. 2 tejto zmluly objednávatel'a o spósobe prihlásenia a odhlásenia chráneného
objektu na SRP a o režime ochrany objektov prostrednictvom sRP PZ a hliadok PZ. V prílohe č. 2 tejto zmluvy pouěenie a akceptovanie
závazkov z neho vyplývajúcich objednávateť potvrdí podpisom pri podpise zmluvy.
Vyšle neodkladne po prijatí signálu na sRP PZ, najbližšiu určenú disponibilnú hliadku na preverenie narušenia objektu a prípadný zákrok
voči páchatel'om. o tomto následne informuje neodkladne (telefonicky) objednávateťa na ním určené číslo telefónnej linky'
Poskytnút' objednávateťovi na zÁklade písomného vyŽiadania pisomnú informáciu o vyslaní hlíadky PZ na preverenie vyhodnoteného

signálu z SRP (alebo na zákrok) bezplatne'
Poskytnúť prehl'ad o prevádzke (režime) napojenia objektu na sRP PZ (počítaěový výpis signálov prenesených z objektu na SRP PZ)
za paušálny poplatok 1.000 sk. zakaŽdý mesiac (výpis) spátne najviac za 6 mesiacov' ak to technické možnosti SRP umožnia.

Upozorňovať, v prípade vlastného zistenia, objednávatel'a na nedostatky v systéme ochrany objektu z hl'adiska vhodnosti a tecbnickej

spósobilosti, revízií, charaktere prenosovej cesý, jej spoťahlivosti a spÓsobilosti a následne od neho lryžadovať uvedenie vecí (alebo časti

systému _ napr. prenosová cesta) do zmluvného resp. právnej úprave (a technickým poŽiadavkám) zodpovedajúceho vzťahu. Nesp|nenie

ýchto požiadaviek na uvedenie do riadneho stavu bezodkladne sa považuje zazáyaŽné porušenie zmluvných podmienok.

Dočasne odpojiť objekt z SRP PZ' pokial'by bolo ohrozené plnenie iných závaŽných úloh PZ (v zmysle zákona o Policajnom zbore) ak tieto
nie je možné splniť inak. o tomto neodkladne vyrozumie objednávateťa (elefonicky na urěené ěíslo a následne písomne na poslednú

objednávatel'om oznámenú kontaktnú adresu na doručovanie písomností). V prípade dočasného odpojenia objektu zo SRP PZ dodávatel'ovi
za dobu odpojenia neprislúcha zodpovedajúca časť ceny.

čt. s
objednávatel' je d'alej oprávnený a súčasne sa ďalej zavázuje

PSN napojený na SRP PZ bude využiý výhradne za účelom ochrany identifikovaného objektu a súčasne bude pripojený (dohodnutou

komunikačnou cestou) len na 1 SRP a to ýhradne na sRP PZ.
Neodkladne ínformovať dodávatel'a o vlastných zisteniach porúch poplachového zariadenia resp. prenosovej cesty, vrátane straty právnej

a vecnej spÓsobilosti na disponovanie a ochranu objektu, prijímať koordinovane s dodávatel'om neodkladne vlastné opatrenia na odstránenie

technických nedostatkoY'
Neodkladne informovať osobne o stave a akejkol'vek zmene charakteristiky objektu (osobítne pri zmene poistných vzťahov), využitej
pri Úpočtejednotliqých koeficientov pre výpoěet ceny služby (podl'a prílohy č. 1). Nesplnenie tejto povinnosti sa povaŽuje za závaŽné

porušenie zmluvných podmienok.
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Neodkladne informovať' (paralelne teleťonicky ipísomne) zmenu vlastníka auŽivatela objektu aosobitne oprávnenej osoby poverenej
umožnením vstupu príslušníkom PZ do objektu. Rovnako tak v prípadoch všetkých stavebných (i interiéroých) úprav a údržby, ktoré
bymohli mať vplyv na reŽim ochrany objektu ačinnosti PZ sým súvisiace. Nesplnenie tejto povinnosti sa považuje zazávaŽné porušenie
zmluvných podmienok.
Poskytnúť požadovanú súčinnosť vyslanej preverujúcej (resp. zasahujúcej) hliadke PZ, vrátane umožnenia vstupu do objektu, s v,ýnimkou
informácií o PSN inštalovanom na chránenom objekte. Nesplnenie tejto povinnosti sa považuje za úvaŽné porušenie zmluvných
podmienok.
V prípade vlastného zistenia narušenia objektu o tomto neodkladne informovať cestou oblyklých spojení najbližší útvar PZ (príp' tiesňové
volanie) a Soo dodávatelb, do objektu nevstupovať, do príchodu pracovnikov ochrany objektov nemanipulovať (azamedziť manipulácíi
iným osobám) s PSN (detektory, riadiace a indikačné zariadenje, ovládací panel resp. iné ovládanie, vedenia a pod.) inštalovaným v objekte,
vrátane koncoých zariadeni (telefón a pod.) prenosovej cesty signálu od objektu na SRP. Za tymÍo úěelom poskytnúť aj informácie
o udalostiach z PSN v objekte. Nesplnenie tejto povinnosti sa považuje za závažné porušenie zmluvných podmienok.
Zabezpečiť prístup preverujúcej (resp. zasahujúcej) hliadky PZ ku objektu' Nesplnenie tejto povinnosti sa povaŽuje za závaŽné poruŠenie

zmluvných podmienok.
UmoŽniť pracovníkom služby Soo dodávatel'a vykonať kontrolu funkčnosti PSN a prenosovej cesty, vrátane simulovania ostrého poplachu
(kontrola ěinnosti hliadok pri preverení a zákroku). Nesplnenie tejto povinnosti sa považuje za závaŽné porušenie zmluvných podmienok.

čt. o
Zm|uvná pokuta

Zmluvná pokuta, ktoruje objednávatel'povinný uhradiť vlehotách uvedených včl.2 bode 10 vprospech dodávatefa, sa stanovuje
vo výŠke:
1.000,- sk zatÍetiakaŽdý ďalší poplach, ktoý prijalo sRP PZ zobjektu vbežnom kalendárnom mesiaci, ak tento nebol generovaný
vstupom narušitel'a (neoprávnenej osoby) do chráneného objektu' Výskyt viac ako 10 poplachov, ktoré prijalo SRP PZ z objektu v bežnom
kalendárnom mesiaci, ak tieto neboli generované vstupom narušitel'a (neoprávnenej osoby) do chráneného objektu sa považuje zazávaŽné
porušenie zmluvných podmienok. Kumulovanie počtov zajednotlivé mesiaceje neprípustné.
2.000,* sk za každé porušenie ustanovení tejto zmluvy, s lnýnimkou prípadu závaŽného porušenia zmluvných podmienok, ak bolo na základe
tohoto ávažného porušenia zmluvných podmienok od nej zo strany dodávateťa odstúpené.

5.000,- sk za svojvolhe úmyselné vyvolanie poplachu (napr. za účelom vlastnóho preverenia ěinnosti preverujúcich resp. zakročujúcich
príslušníkov PZ). opakovane (druhý krát v tom istom kalendámom roku) svojvolhé úmyselné vyvolanie poplachu sa považuje za závaŽné
porušenie zmluvných podmienok.
opodstatnenosť vyŽadovania úhrady zmluvnej pokuty dodávatel'dokladuje postupom (akceptujúc internú úpravu MV SR a osobitne reŽim
utajovaných skutočností) neutajovanými písomnosťami.
V mimoriadnych a odóvodnených prípadoch dodávatel'móŽe v,ýnimoěne upustiť od poŽadovania úhrady zmluvnej poku{ (nelika sa to však
úroku z omeškania za omeškanie v platbách). o tomto písomne lyrozumie objednávatel'a. Upustenie od požadovania úhrady zmluvnej
pokuý sa nevzťahuje na pokufu uvedenú v tomto článku, bod 1. 3.

Čl.l
Porušenie zmluvných podmienok a závažné porušenie zmluYných podmienok

Za porušenie zmluvných podmienok sa považuje každé porušenie ustanoveni tejto zmlulry, pokiať vjej texte nieje uvedené inak.
Za závaŽné porušenie zmluvných podmienok sa povaŽuje porušenie ktorejkol'vek povinnosti uvedenej v čl. 3 a výslovne označenýclr
povinností uvedených v ostatných článkoch tejto zmluvy.
V prípade každého závaŽného porušenia zmluvných podmienok má dodávatel' právo (nie však povinnosť) bez predchádzajúcej podmienky
vyrozumenia objednávatel'a odstúpiť okamžite od zmluvy, čím ukoněí plnenie zmluvných závázkov. Dodávatel'je však povinný, pokial'
je to možné, neodkladne o odstúpení od zmlulry a odpojení objektu z SRP PZ následne telefonicky i písomne o tomto informovať
objednávatel'a na poslednú, ním udanú kontaktnú adresu na doručovanie písomností. oprávnenia oboch zmluvných strán na finančné
vysporiadanie už poskytnuých služieb, úroku z omeškania a zmluvnej pokuý tým nie sú dotknuté.
V bežnom kalendámom roku tri a viac krát zistené, preukázané porušenie zmluvných podmienok sa povaŽuje za závaŽné porušenie
zmluvných podmienok.

Čt. s
Vznik a zánik zmluvného vzt'ahu

Zmluvný vzťah vzmysle ustanovení tejto zmluvy vzniká súhlasným vy'jadrením sobsahom tejto zmluvy deklarovaným podpismi
zmluvných strán na tejto zmluve ajej prílohe č. l.
Zmluvný vzťah sa uzatvára na dobu neurčitú, s ýpovednou lehotou jeden kalendárny mesiac (začína plynúť prrným dňom mesiaca
nasledujúceho, obdržaní vyrozumenia druhou zmluvnou stranou), pokial' v tejto zmluve nie je uvedené inak (napr. okamŽité odstúpenie
od zmluly z dóvodu závaŽného porušenia zmluvných podmienok), alebo pokial' sa zmluvné strany nedohodli inak. Dohoda zmluvných strán
o úprave lehoty pri odstúpeni od zmluvy z dóvodu závaŽného porušenia zmluvných podmienokje neprípustná.
Zmluvné strany osobitným, súhlasne schváleným dodatkom ku zmluve mÓŽu i v priebehu plynutia zmluvy meniť dohodou výpovednú
lehotu (okrem ustanovení upravujúcich dÓvody a postup pri okamžitom odstúpení od zmluql z dóvodu závaŽného porušenia zmluvných
podmienok).
Zmluvný vzťahzaniká zánikom jednej zo zmluvných strán. Ak iný subjekt prebral práva azávázky zmluvnej strany, ktorá zanikla adruhá
zmluvná strana súhlasí, zmluvný vzťah pokračuje, do uzafvorenia nového zmluvného vzťahu. o tomto sa zmluvné strany neodkladne
nav zájom informuj ú písomne.
okamžité \rypovedanie zmluvy zo strany objednávatera je moŽné len v prípade, že v súvislosti s plneni jednotliuých ustanovení tejto zmluly
sa dodávateť (príslušnik PZ alebo jeho zamestnanec) dopustí trestného ěinu a v trestnom konaní je objednávatel' alebo osoba jemu blízka
stranou. o tomto dodávatel'a lyrozumie písomne.
Zán1k zmluvného vďahu (rrýpoveď, dohoda' okamŽité vypovedanie) nemá vplyv na vysporiadanie ceny služby poskytnutej
v predchádzajúcom období, úrokov z omeškania a zmluvných pokút, vrátane právnych úkonov na to nadvázujúcich.
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Zmluvný vzťah zanikne v mom€nte výskytu ávaŽných skutočností' ktoré znemožnia plnenie sluŽby zo stÍany dodávatelh. v tom prípade
sa dodávater zAyázuie neodkladne následne (tclefonicky a paralelne písomne) vyrozumieť o tomto objednáuát"ru nu pos|edné, n )'luu.
uvedené alebo písomne omámené kontaktné miesto objednávatelh.
Zmluvný vzťah majú zmluvné strany právo vypovedať v lehote 7.kalendámych dní, ak prenosová cesta sígnálu stratí spÓsobilost'prenosu
signálu z PSN objednávatel'a na SRP dodávatel'a počas 14 a viac kalendárnych dní, pokial' sa zmluvrř shany v dodatku ku zmluve
nedohodnú inak' o zistení tohoto stavu zmluvné strany sa zAvázvjír navújom neodkladne informovať (telefonicky a následne písomne
na posledné známe alebo oznámené kontaktné miesto druhej zmluvnej strany)'

Čl. g
Úaa;e pre vzájomnú komunikáciu dodávatel'a a objednávatel'a

objednávatel'a dodávatel'sa zavázujú neodkladne, najneskÓr v lehote do 7 dni od nastatia skutočnosti, na poslednú známu (a oznámenú)
adresu písomne oznámiť druhej strane :

- identifikáciu zmluvných strán (ako je uvedené v identifikácii zmluvných strán tejto zmluvy),
_ identífikáciu vlastníka, nájomcu resp' užívatel'a objektu,
- identifikáciupoverenýchosÓbvjednanízazmluvnéstrany oustanoveniachtejtozmluvyaochránenisamotnéhoobjektu,
- identiÍikáciu os6b (meno, priezvisko, bydlisko, spojenie_ - pevná linka., mobilný prostriedok spojenia) kompetentnych posk,,tnúť

súčinnosť a umoŽniť vstup príslušníkov PZ dodávatelh do chráneného objekfu (len objednávatel),
_ kontaktnú adresu na doručovanie písomností a telefonické spojenia (í mobilné) za účilom nevyínutných okamžiých kontaktovaní druhej

strany.
P.Ív! nztak vykonajú pri podpise tejto zmluvy ako pokračovanie príIohy č, 2 tejto zmluvy'

objednávatcl' a dodávatel' sa zavázujú v lehote do 7 dní od nastatia skutočnosti, na posledňú mámu (a oznámenú) adresu písomne oznámiť
druhej strane (ak vec neznesie odklad i ihneď, telefonicky) 

'skutočnosti, 
dóležíté pre plneniejednotliuých 

"'t""."áii.:," zmluvy alebo inak
významné. Dodávatel'je oprávnený vyfudovať toto i bez určenia dóvodu'
objednávatel' a dodávatel' sa zzvázlljú vykonať opatrenia, aby nedošlo k úniku (neoprávneným osobár_n) navájom si poskytnuých
informácií a skutočností, ktoré druhá strana zistila v súvislosti s uzatvorením tejto zmluvy álebo samotnym uytóno' oir'runy objektu.
objednávatel'adodávateÍ sazavazuj'i poskytovať informácie aosobné údajJztejto zňluvy tretej stáne iía 

'p.J.taoru;,i.ím 
súhlasom

zmluvných strán'

Čl. to
Spoločné' prechodné a záverečné ustanovenia

Táto zmluva ajej jednotlivé ustanovenia móžu byť menené len na zÁklade slobodnej vóIe r}boch zmluvných strán, vo forme písomného
dodatku ku zmluve.
Postup dodávatel'a v zmysle čl. 2 bodu 5 sa povaŽuje' po schváleni a podpise aktuálnej prílohy č. l (na aktuálny rok), oboma zmluvnými
stranami, za dodatok k tejto zmluve, platný v aktuálnom roku.
Sporné a inak zmluvou neupravené skutočnosti sa riadia všeobecnými záváznými právnymi ú}ravami. objednávateť akcepfuje viazanosťdodávatela internou právnou úpravou MV SR a P PZ.
Zmluvné stÍany sa zavázujtl plniť a vykladať jednotlivé ustanovenia tejto zmluvy v dobrej viere s ciel'om ich plnenia samotrrého účeluzmluvy - technickej ochrany objekfu objednávatelb v podmienkach tejto zmluvy, všeobeJne ,lru""í iiiií":6;;"y . intemej právnejúpravy MV SR a PZ.
Táto zmluva bola vyhotovená v troch rovnocenných ýtlaěkoch, z ktorých jeden prínáleŽí objednávatel'ovi a dva dodávatelbvi.
Uzatvorením tejto zmluvy sa rušia zmluvné vzťahy s identickým prédmitom zmluvy a pii identických 

''iuuntr.r' 
,trunách, uzatvorenév minulosti, k termínu platnosti a účínnosti tejto zmluvy.

Táto zmluva bola uzaťvorená apodpísaná vážne, vdobrej-viere vzmluvné strany aich spósobilosť, nie vtiesni anie za obzvlášťnevýhodných podmienok' Zmluvné strany vyhlasujú, že sú spósobilé kjej podpísu aplneniu jej uštanovení, ích zmluvná vol,nosť
nie je obmedzená' Podpisom na poslednej stfane tejto zmluvy vyjadrujr] srihlas sp1 áením a obsahom. súcasne sa ámluvné strany zavázujúku korektnému plneniu ustanovení tejto zmluvy.
Táto zmIuva nadobúda účinnosť dňom podpisu obidvoch zmIuvných stfán.

Íra,iskÉ ní**f iťgřgřwfi P,n
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Výpočtovy vzorec a stanovenie
celkovej ceny službyo vrátane ostatných poplatkov

k zmluve č. 3ó8

Poplatok za nadhovorové pásmo (P]'IP)

Paušálny poplatok zaužívartie zaiadení a služieb telekomunikácií (PTS)

119,- Sk

37,- Sk

Cena prenosovej cesty (CPC = PNP + PTS)

Zák|adná cena (ZC)

Koeficient hodnoty chráneného majetku (KHM)

Koefi cient rizikovosti obj ektu (KRO)

Dislokačný koeficient (DK)

Koefi cient všeobecnej charakteristiky objektu (KCH)

156,- Sk

250,- Sk

1'3

I

1

2

Cena služby ochrany (CSo = ZC x KHM x KRo x DK x KCH) 650,- Sk

1,00Koeficient inflácie (KI)

Cena sluŽby mesačne [(CPC + CSo) x KI]

K úhrade v štvrťročných splátkach

806,- Sk

2.418,- Sk

Vstupný poplatok ceny prenosovej cesty

Vstupný poplatok ceny služby ochrany

1.190,- Sk

1.000,- sk

Vstupný poplatok ceny služby celkom

(uhrádza sajednorázovo pri prvej ceny služby _ náklady pripojenia objektu na SRP)

2.190,- Sk

Výpočet platby spracoval: por. JozefVavrica

[raiske rladi{gísŤts$ PÉ
odďelenie a Chrarty abjektav

v Esnskei BYstrtci
.4^


